
The Pearl of Torah: Matthew 10:1–14 through Numbers 13:1–15:41 and Joshua 2:1–24 

 
Core Passage 

Yehoshua sends the Twelve with authority over 

unclean spirits and diseases. They are instructed to 

go only to the lost sheep of the house of Yisrael, 

proclaim that the Kingdom of Heaven has drawn 

near, freely give what they freely received, travel 

without dependence on material security, and 

discern who is worthy to receive their message. 

예호수아께서는 열두 제자를 보내시며 더러운 영과 

질병을 다스리는 권세를 주신다. 그들은 이스라엘 

집의 잃어버린 양들에게 가서 하늘나라가 가까이 

왔다고 선포하고, 값없이 받았으니 값없이 주며, 

물질적 안전에 의존하지 말고, 누가 그들의 메시지를 

받을 만한 사람인지를 분별하라고 명령받는다. 

 
Torah Layer: The Twelve Sent Ones and the Twelve Spies 

Matthew 10 intentionally echoes Numbers 13. In 

Numbers, twelve tribal representatives were sent into 

the Land. In Matthew, twelve disciples are sent into 

Yisrael. Both groups are commissioned representatives 

acting on behalf of the covenant community. 

마태복음 10 장은 민수기 13 장을 의도적으로 

반영한다. 민수기에서는 열두 지파 대표가 땅을 

정탐하도록 보내졌고, 마태복음에서는 열두 

제자가 이스라엘로 보내진다. 두 그룹 모두 언약 

공동체를 대표하는 사절들이다. 

The spies were sent to investigate the inheritance. The 

disciples were sent to announce the arrival of the 

Kingdom. 

정탐꾼들은 기업의 땅을 살피도록 보내졌고, 

제자들은 왕국의 도래를 선포하도록 보내졌다. 

Ten spies returned with fear and unbelief. Their report 

spread discouragement throughout Yisrael (Num. 13–

14). 

열 명의 정탐꾼은 두려움과 불신으로 돌아왔고, 

그들의 보고는 온 이스라엘에 낙심을 퍼뜨렸다(민 

13–14 장). 

The disciples are sent to do the opposite: to spread 

faith, healing, restoration, and confidence in YHWH’s 

promises. 

제자들은 그 반대로 믿음과 치유와 회복과 야훼의 

약속에 대한 확신을 전파하도록 보내진다. 

 
Joshua Layer: The Faithful Witnesses 

Joshua 2 presents another spy mission. Unlike the 

ten faithless spies, the two spies sent by Joshua 

return with confidence that YHWH has already 

delivered the land into Yisrael's hand. 

여호수아 2 장은 또 다른 정탐 사명을 보여준다. 믿음 

없던 열 명과 달리 여호수아가 보낸 두 정탐꾼은 

야훼께서 이미 그 땅을 이스라엘 손에 주셨다는 

확신을 가지고 돌아온다. 



Rahab receives the messengers, protects them, and 

responds in faith before seeing the fulfillment of the 

promise. 

라합은 사자들을 영접하고 보호하며, 약속이 

성취되기 전에 믿음으로 응답한다. 

Likewise, Yehoshua tells His disciples to seek those 

who are worthy and receptive. Some households 

will receive them, just as Rahab received the spies. 

Others will reject them, as Yisrael once rejected the 

faithful testimony of Joshua and Caleb. 

마찬가지로 예호수아는 제자들에게 합당하고 

받아들일 준비가 된 사람들을 찾으라고 하신다. 어떤 

가정은 라합이 정탐꾼들을 영접한 것처럼 그들을 

영접할 것이고, 어떤 이들은 과거 이스라엘이 

여호수아와 갈렙의 증언을 거부한 것처럼 거절할 

것이다. 

 
The Hidden Connection 

Numbers 13–14 revolves around one question: Will 

Yisrael trust the report that comes from YHWH? 

민수기 13–14 장의 핵심 질문은 이스라엘이 

야훼께로부터 온 보고를 신뢰할 것인가? 이다. 

Matthew 10 revolves around the same question: Will 

people receive the messengers whom YHWH has sent? 

마태복음 10 장도 같은 질문을 던진다. 사람들이 

야훼께서 보내신 사자들을 받아들일 것인가? 

The fate of the wilderness generation was determined by 

its response to the spies. The spiritual condition of each 

town in Matthew 10 is determined by its response to the 

disciples. 

광야 세대의 운명은 정탐꾼들에 대한 반응으로 

결정되었다. 마태복음 10 장의 각 성읍의 영적 

상태 역시 제자들에 대한 반응으로 결정된다. 

Acceptance brings blessing; rejection brings judgment. 
받아들임은 축복을 가져오고 거절은 심판을 

가져온다. 

 
The Tassels (Tzitzit) and the Mission 

Numbers 15 concludes with the commandment of tzitzit. The 

tassels were given so Yisrael would remember all the 

commandments of YHWH and not follow the desires of the 

heart and eyes. 

민수기 15 장은 치치트 명령으로 끝난다. 

치치트는 이스라엘이 야훼의 모든 계명을 

기억하고 마음과 눈의 욕망을 따르지 않도록 

주어졌다. 

The failure of the spies came from walking by sight rather 

than faith. 

정탐꾼들의 실패는 믿음이 아니라 눈에 

보이는 것에 따라 행한 데 있었다. 



The success of the disciples depends on the opposite 

principle: trusting YHWH even without visible security or 

resources. 

제자들의 성공은 정반대 원리, 곧 눈에 

보이는 안전장치나 자원 없이도 야훼를 

신뢰하는 데 달려 있다. 

The disciple who walks in faith becomes a living tzitzit—a 

visible reminder of the Kingdom of Heaven. 

믿음으로 행하는 제자는 살아 있는 치치트가 

되어 하늘나라를 드러내는 표지가 된다. 

 
Messianic Insight 

Joshua and Caleb foreshadow faithful disciples. They 

saw the same giants as everyone else, yet trusted 

YHWH. 

여호수아와 갈렙은 신실한 제자들의 예표이다. 

그들도 다른 사람들과 같은 거인들을 보았지만 

야훼를 신뢰했다. 

The Twelve in Matthew 10 are called to carry the spirit 

of Joshua and Caleb into Yisrael. 

마태복음 10 장의 열두 제자는 여호수아와 갈렙의 

영을 가지고 이스라엘 가운데 나아가도록 

부름받는다. 

Their authority does not come from possessions, 

status, or power. It comes from their commission and 

their trust in YHWH. 

그들의 권위는 소유나 지위나 힘에서 오는 것이 

아니라, 그들의 사명과 야훼를 향한 신뢰에서 

나온다. 

 
Final Synthesis 

Numbers 13–15 teaches that unbelief can keep a 

generation from entering its inheritance. Joshua 2 

teaches that faith can bring even a foreigner into 

covenant blessing. Matthew 10 shows Yehoshua 

sending a new generation of witnesses into the 

harvest field. 

민수기 13–15 장은 불신앙이 한 세대를 기업에서 

막을 수 있음을 가르친다. 여호수아 2 장은 믿음이 

이방인까지도 언약의 축복 안으로 들일 수 있음을 

보여준다. 마태복음 10 장은 예호수아께서 새로운 

증인 세대를 추수 밭으로 보내시는 장면을 보여준다. 

The central question remains unchanged: Will we 

respond like the ten spies, or like Joshua, Caleb, 

Rahab, and the disciples? 

핵심 질문은 변하지 않는다. 우리는 열 정탐꾼처럼 

반응할 것인가, 아니면 여호수아와 갈렙과 라합과 

제자들처럼 반응할 것인가? 

 
Mussar 

1. Do not evaluate YHWH’s promises merely by what 

your eyes can see. 

1. 눈에 보이는 것만으로 야훼의 약속을 판단하지 

말라. 



2. Become a bearer of encouragement rather than 

fear. 
2. 두려움이 아니라 격려를 전하는 사람이 되라. 

3. Receive the messengers and teachings that YHWH 

sends into your life. 

3. 야훼께서 당신의 삶에 보내시는 사자들과 

가르침을 받아들이라. 

4. Walk in faith before the outcome is visible, as Rahab 

did. 
4. 결과가 보이기 전에 라합처럼 믿음으로 행하라. 

5. Be a Joshua-and-Caleb witness in a generation 

tempted by unbelief. 

5. 불신앙에 유혹받는 세대 가운데 여호수아와 갈렙 

같은 증인이 되라. 

 


